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The article describes the specificity of the street names of the cities Hamburg, Berlin and Vienna.
The comparison of the street names of these cities shows several similarities and differences in the systems
of their names, which are defined by the cultural, historical, territorial and dialectal features.
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: der Weg, der Pfad, die Stra e,
die Gasse, der Stieg, der Steig, der Steg,
die Br cke, der Platz, -
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 der Stieg (712 ),  der Steg (9 )
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 der Steig (239 ),  -
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,  ,  .  Pool,  Street,
Fleet, . Brook, 

-
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,  4
, : Bek (Bach), D rp (Dorf),

Diek, Dieken, Dieck, Deich (Teich), Hoop,
ff, H ft (Hof), Wisch, Wischen, Wiete

(Wiese).  -
-
,

: Gassel, H ufel, Plazl, Stadl. -
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, : Avenue, Cite, Place,
Rue.
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, : Kleine Stra e, Breiter
Gang, Basaltweg – ; Holzgasse,
Lange St cken, Enger Steig, Parallelweg,
Zweiwinkelweg – ; Kurze Gasse,
Krummgasse, Mittelgasse, Steingasse – .

-
, -

, : Am Hohen Feld, Auf der
Rapsfeld, Im Torfmoos, Op de Wisch – -

; Am Laubwald, Am W ldchen, Am
gel – ; Am Bergl, Am

Weingebirg, Berggasse, In der Wiesen – .
-
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.  XII . -
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 (Schmied)  (B cker)
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, : B ckerstieg,

Reeperstieg – ; Gerberpfad,
Tischlerzeile – ; Goldschmiedgasse,
Webergasse, Winzerstra e – .
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, , :
Kirchentwiete, Poststra e – ;
Klosterweg, Rathauspromenade – ;
Jagdschlo gasse, Zirkusgasse, Zollgasse – .

, -
: D nenweg, Frankenstra e – ;

Langobardenallee, Germanenplatz – ;
Gotenweg, T rkenstra e – . -
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, : K nig-Georg-

Steig, Kaiser-Wilhelm-H ft – ;
Friedrich-Karl-Platz, K nigin-Luise-Stra e – 

; Friedrichstra e, Wilhelmstra e – 
.

-
, , 

, , . .,

, 
, 

, 
-

, : Bertolt-
Brecht-Platz, Mozartstra e, Leonardo-da-Vinci-
Stra e – ; Anne-Frank-Stra e, Theodor-
Storm-Stra e – ; Rembrandstra e,
Chamissogasse, Johann-Strau -Gasse – .

, , , -
. 

 (  500), 
-

, : Stra e 1, Stra e
3a, Stra e 959, Weg 15, Zeile 20 . . 
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The article deals with the original tropes (metaphors, comparisons, epithets) that the Tatar poet S.
Khakim used for creation of his unforgettable images. He could also use borrowed vocabulary if needed.
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